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זוהר היומי
זוהר שמות — דף רמ״ה ע״ב

פרשת פקודי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רמ״ה ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

נָא מָ אי מְ ל, הַ יעַ מֵ א לְ תָ מְ שְׁ אי נִ י זַכָאַת הַ א, אִ א דָּ רָ טְ סִ א בְּ ימָ יְּ נָא קַ מָ אי מְ ין. הַ ינִ יְ עַ י דְּ ארֵ מָ

אלַת. עָ א וְ חָ תְ ח פִּ תַ פָּ

תרגום לעברית

כָל יכָל. וְ הֵ ח אוֹתוֹ הַ תַ ל פֶּ ד עַ הוּא עוֹמֵ מוֹ, וְ ''ל שְׁ יאֵ הֳרִ שׁ, טָ מָּ ד שַׁ חָ נֶּה אֶ מֻ זֶּה מְ יכָל הַ הֵ בַּ

שׁ לָּם אֵ כֻ מּוֹ, וְ ים עִ רִ חֵ ים אֲ נִּ מֻ ה מְ כַמָּ זֶּה, וְ ח הַ תַ פֶּ זֶּה בַּ נֶּה הַ מֻ מְ ד הַ עוֹלוֹת, עוֹמֵ מוֹת שֶׁ שָׁ נְּ הַ

ם זוֹכָה צַד זֶה. אִ ד בְּ זֶּה עוֹמֵ נֶּה הַ מֻ מְ ינַיִם. הַ י עֵ עֲלֵ ם בַּ לָּ כֻ ם, וְ יהֶ ידֵ שׁ בִּ י אֵ יטֵ בִ רְ שַׁ ת וְ טֶ לוֹהֶ

ת. נֶסֶ כְ יא נִ הִ ח וְ תַ חַ פֶּ זֶּה פּוֹתֵ נֶּה הַ מֻ מְ נֵס, הַ כָּ הִ זּוֹ לְ ה הַ מָ שָׁ נְּ הַ

טקסט הזוהר

ינֵי דִּ ן גַּרְ בָ בְ רִ ף וְ לֶ ה אֶ כַמָּ ין, וְ א, זַמִּ א אַחֲרָ רָ טְ סִ א בְּ ימָ יְּ קַ א דְּ נָא אַחֲרָ מָ הוּא מְ א זַכָּאַת, הַ י לָ אִ וְ

א רָ טְ סִ י בְּ א, דִּ אי אַחֲרָ יט לָהּ הַ נָקִ א, וְ ישָׁ דִּ א קַ נָא אַחֲרָ מָ הוּא מְ י לָהּ הַ חֵ יהּ. דָּ מֵּ ין עִ ימוּסִ נִ

ד י לָהּ, עַ דֵּ ין אַחְ ימוּסִ ינֵי נִ דִּ ינּוּן גַּרְ כָל אִ י. וְ בֵ אֲ סְ י מִ לֵ יכָ ינּוּן הֵ הּ גּוֹ אִ יל לָ אָעִ בָא, וְ אֲ סָ מְ דִּ

ינָא י דִּ א, בֵּ א אַחֲרָ רָ טְ הוּא סִ הַ קּוּנָא דְּ י. תִּ חֵ ר יַרְ יסָ רֵ ן תְּ מָּ נַת תַּ דָּ תְ אִ נָּם, וְ יהִ גֵ הּ לַ י לָ תֵּ נַחְ דְּ

יָּא. יָּיבַ הוּ חַ נָא בְּ דְּ אַתְ לְ
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י רֵ בוֹת שׁוֹמְ בָ ף וּרְ לֶ ה אֶ כַמָּ ן, וְ זֻמָּ ר מְ אַחֵ צַּד הָ ד בַּ עוֹמֵ ר שֶׁ אַחֵ נֶּה הָ מֻ מְ לֹא זוֹכָה, אוֹתוֹ הַ ם  אִ וְ

צַד בְּ זֶּה שֶׁ ר הַ אַחֵ הּ הָ חַ אוֹתָ לוֹקֵ דוֹשׁ, וְ קָּ ר הַ אַחֵ נֶּה הָ מֻ מְ הּ אוֹתוֹ הַ ה אוֹתָ מּוֹ. דּוֹחֶ ים עִ קִּ חֻ הַ

ים קִּ חֻ י הַ רֵ ם שׁוֹמְ כָל אוֹתָ ים, וְ אִ מֵ טְּ יכָלוֹת הַ הֵ ם הַ תוֹךְ אוֹתָ הּ לְ יס אוֹתָ נִ כְ אָה, וּמַ מְ טֻּ הַ

ל קּוּן שֶׁ תִּ ים. הַ שִׁ ר חֳדָ שָׂ נֵים עָ ם שְׁ דּוֹנֵית שָׁ נִ נֹּם, וְ יהִ גֵּ הּ לַ ים אוֹתָ ידִ מּוֹרִ ד שֶׁ הּ, עַ ים אוֹתָ זִ אוֹחֲ

ים. עִ שָׁ רְ ת הָ ם אֶ הֶ דוּן בָּ ין לָ ית דִּ ר, בֵּ אַחֵ צַּד הָ אוֹתוֹ הַ

טקסט הזוהר

י עֵ בַקְ ין, דְּ לוֹתִ ינּוּן צְ א, כָּל אִ חָ תְ הוּא פִּ ל הַ א עַ ימָ יְּ קַ א, דְּ ישָׁ דִ נָא קַ מָ הוּא מְ א, הַ ונָא דָּ וְ גַ כְּ

יל אָעִ א, וְ חָ תְ ח פִּ תַ ינּוּן, פָּ ין אִ יאִ גִ סַ א דְּ לוֹתָ י צְ כָּא, אִ לְ י מַ מֵּ אל קַ יעָ מֵ ין, לְ יעִ קִ ין וּרְ ירִ וִ אֲ

ה מָ ין, כְּ מִ לְ י עָ יק חַ דִ צַ א דְּ ישָׁ רֵ א בְּ רָ א, עֲטָ מָ לְ עָ ין דְּ לוֹתִ ידוּ כָּל צְ בֵ עָ תְ אִ ד דְּ א עַ לוֹתָ הוּא צְ הַ

. מוּהָ אוּקְ דְּ

תרגום לעברית

ים ירִ וִ עוֹת אֲ בּוֹקְ לּוֹת שֶׁ פִ ן תְּ ח - כָּל אוֹתָ תַ ל אוֹתוֹ פֶּ ד עַ עוֹמֵ דוֹשׁ שֶׁ קָּ נֶּה הַ מֻ מְ ן אוֹתוֹ הַ מוֹ כֵ כְּ

הּ יס אוֹתָ נִ כְ ח וּמַ תַ חַ פֶּ ם - הוּא פּוֹתֵ ים הֵ בִּ לַּת רַ פִ ם תְּ , אִ ךְ לֶ מֶּ נֵי הַ פְ נֵס לִ כָּ הִ ים לְ יעִ קִ וּרְ

מוֹ ים, כְּ עוֹלָמִ י הָ יק חַ דִּ רֹאשׁ צַ ה בְּ רָ ם עֲטָ עוֹלָ לּוֹת הָ פִ נַּעֲשׂוֹת כָּל תְּ ד שֶׁ לָּה, עַ פִ תְּ הַ

. רוּהָ בֵּאֲ שֶׁ

טקסט הזוהר

י יהּ. אִ א בֵּ ימָ יְּ נָא קַ מָ אי מְ הַ א, דְּ א דָּ יכָלָ הֵ א דְּ חָ תְ פִ י לְ טֵ מָ ד דְּ א עַ קָ לְּ יד, סַ יָחִ א דְּ לוֹתָ י צְ אִ וְ

י אִ יל לָהּ. וְ אָעִ א, וְ חָ תְ ח פִּ תַ יַּד פָּ א )יאות(, מִ ישָׁ דִ כָּא קַ לְ י מַ מֵּ א קַ אַעֲלָ א, לְ לוֹתָ יא צְ הִ יָאָה הַ

ינּוּן אִ אָה מֵ תָּ א תַּ יעָ קִ א גּוֹ רְ ימָ יְּ קַ א, וְ מָ לְ עָ יָא בְּ טְ שַׁ תְּ אִ א וְ תָ נַחְ בַר, וְ הּ לְ י לָ חֵ א יָאָה, דָּ לָ

יהּ מֵ י שְׁ נָא דִּ מָ ד מְ א חַ ימָ יְּ א, קַ יעָ קִ הוּא רְ הַ א, וּבְ מָ לְ י גּוֹ עָ רֵ בְ דָ מְ א, דִּ תָּ תַ לְ ין דִּ יעִ קִ רְ

י לוֹתֵ רוּן צְ קְ אִ יָין, דְּ חְ דַ תְ אִ ין דְּ לוֹתִ נֵי צְ יל כָּל הָ נָטִ א. וְ יעָ קִ אי רְ ל הַ נָא עַ מָ ''ל, וּמְ יאֵ הֲדִ סָ

ר נָשׁ. הוּא בַּ ן )נ''א דתב( הַ דָּ תְּ אִ ד דְּ יז לוֹן, עַ נִ גָ אן וְ ילָ סִ פְּ
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ד בּוֹ. זֶּה עוֹמֵ נֶּה הַ מֻ מְ הַ זֶּה, שֶׁ יכָל הַ הֵ ח הַ תַ פֶ ה לְ יעָ גִּ מַּ ד שֶׁ ה עַ יא - עוֹלָ יד הִ לַּת יָחִ פִ ם תְּ אִ וְ

הּ. יס אוֹתָ נִ כְ ח וּמַ תַ חַ פֶּ יָּד פּוֹתֵ דוֹשׁ )יפה(, מִ קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ נֵי הַ פְ נֵס לִ כָּ הִ ה לְ לָּ פִ תְּ יא הַ ם נָאָה הִ אִ

יעַ קִ רָ תוֹךְ הָ ת בְּ דֶ עוֹמֶ עוֹלָם, וְ ט בָּ שׁוֹטֵ ת לְ דֶ יוֹרֶ חוּצָה, וְ הּ הַ ה אוֹתָ לֹא נָאָה, הוּא דּוֹחֶ ם  אִ וְ

נֶּה מֻ ד מְ יעַ עוֹמֵ קִ אוֹתוֹ רָ עוֹלָם. וּבְ ים תּוֹךְ הָ יגִ הִ נְ מַּ ה שֶׁ טָּ מַ לְּ ים שֶׁ יעִ קִ רְ ם הָ אוֹתָ תּוֹן מֵ חְ תַּ הַ

חוּ, דְ נִּ לּוֹת שֶׁ פִ תְּ ן הַ ת כָּל אוֹתָ ל אֶ נוֹטֵ זֶּה, וְ יעַ הַ קִ רָ ל הָ נֶּה עַ מֻ ''ל, וּמְ יאֵ הֲדִ מוֹ סַ שְּׁ ד שֶׁ חָ אֶ

ם. דּוֹן )ששב( אוֹתוֹ אָדָ נִּ ד שֶׁ ן, עַ גוֹנֵז אוֹתָ סוּלוֹת, וְ לּוֹת פְּ פִ אוֹת תְּ רָ נִּקְ שֶׁ

טקסט הזוהר

א זַכָּאָה כַּד לוֹתָ יא צְ הִ א זַכָּאָה, הַ א אַחֲרָ לוֹתָ י צְ לֵּ צַ א יֵאוֹת, וְ קָ דְ יהּ כְּ ארֵ י מָ גַבֵ ב לְ י תָּ אִ

יא הִ הַ ע בְּ רַ עְ אִ ד דְּ ילָּא, עַ עֵ הּ לְ יק לָ לִ סָ א, וְ לוֹתָ אי צְ ''ל הַ יאֵ הֲדִ נָא סָ מָ הוּא מְ יל הַ א, נָטִ קָ לְּ סַ

א. ישָׁ דִ כָּא קַ לְ י מַ מֵּ ין קַ אלִ עָ א, וְ בוּן כַּחֲדָ רְ עָ תְ אִ ין וְ קִ לְּ סַ א זַכָּאָה, וְ לוֹתָ צְ

תרגום לעברית

ל עוֹלָה, נוֹטֵ שֶׁ ה זַכָּה כְּ לָּ פִ הּ תְּ ת - אוֹתָ רֶ ה זַכָּה אַחֶ לָּ פִ ל תְּ לֵּ פַּ תְ אוּי וּמִ בּוֹנוֹ כָּרָ רִ ב לְ ם שָׁ אִ

הּ אוֹתָ ת בְּ פּוֹגֶשֶׁ ד שֶׁ לָה, עַ עְ מַ הּ לְ עֲלֶה אוֹתָ זּוֹ, וּמַ ה הַ לָּ פִ תְּ ת הַ ''ל אֶ יאֵ הֲדִ נֶּה סַ מֻ מְ אוֹתוֹ הַ

דוֹשׁ. קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ נֵי הַ פְ נָסוֹת לִ כְ נִ ד וְ חָ אֶ בוֹת כְּ רְ עָ תְ עוֹלוֹת וּמִ ה זַכָּה, וְ לָּ פִ תְּ

טקסט הזוהר

יהוּ אִ א, וְ א אַחֲרָ רָ טְ ר סִ תַ ךְ בָּ שָׁ מְ תְ ר נָשׁ אִ הוּא בַּ הַ ין דְּ גִ א, בְּ לוֹתָ יא צְ הִ יָא הַ חְ דַ תְ ין אִ נִ מְ זִ וּלְ

ין דֵ בָא. וּכְ אֲ סַ א מְ א אַחֲרָ רָ טְ הוּא סִ הַ י בְּ נָא דִּ מָ הוּא מְ יל לָהּ הַ נָטִ א, וְ רָ טְ הוּא סִ הַ אַב בְּ תְּ סְ אִ

יךְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵ ר נָשׁ קָ הוּא בַּ הַ כַּר חוֹבוֹי דְּ אַדְ יק וְ לִ בָא. סָ אֲ סַ א מְ א אַחֲרָ רָ טְ הוּא סִ א הַ ימָ יְּ קַ

ין קִ לְּ הוֹן סַ לְּ ין, כֻּ קִ לְּ ין, כַּד סַ תִ מָ שְׁ כָל נִ ין, וְ לוֹתִ א, כָּל צְ ל דָּ עַ ילָּא. וְ עֵ יהּ לְ לֵ י עָ טֵ אַסְ הוּא, וְ

ין תִ מָ שְׁ א נִ אַעֲלָ א, לְ א דָּ יכָלָ הֵ א דְּ חָ תְ ל פִּ א עַ ימָ יְּ נָא קַ מָ אי מְ הַ א. וְ א דָּ יכָלָ י הֵ מֵ ן קָ ימָ יְ קַ וְ

בַר. יָיא לוֹן לְ חְ דַ ין, אוֹ לְ לוֹתִ וּצְ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 4 / 6

תרגום לעברית

א מָ טְ הוּא נִ ר, וְ אַחֵ צַּד הָ ר הַ ךְ אַחַ שָׁ מְ ם נִ אוֹתוֹ אָדָ שּׁוּם שֶׁ לָּה, מִ פִ הּ תְּ ית אוֹתָ חֵ דְ ים נִ מִ עָ פְ לִ וְ

ד אוֹתוֹ צַד אָז עוֹמֵ א. וְ מֵ טָּ ר הַ אַחֵ צַּד הָ אוֹתוֹ הַ בְּ נֶּה שֶׁ מֻ הּ אוֹתוֹ מְ ל אוֹתָ נוֹטֵ אוֹתוֹ צַד, וְ בְּ

יו לָ ין עָ טִ סְ רוּךְ הוּא וּמַ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ ם לִ אָדָ י אוֹתוֹ הָ אֵ ת חֲטָ יר אֶ כִּ זְ ה ומַ א, עוֹלֶ מֵ טָּ ר הַ אַחֵ הָ

יכָל הֵ נֵי הַ פְ דוֹת לִ עוֹמְ ן עוֹלוֹת וְ לָּ עוֹלוֹת, כֻּ שֶׁ מוֹת, כְּ שָׁ נְּ כָל הַ לּוֹת וְ פִ תְּ ן כָּל הַ כֵ לָ לָה. וְ עְ מַ לְ

ן חוֹתָ דְ לּוֹת, אוֹ לִ פִ מוֹת וּתְ שָׁ יס נְ נִ כְ הַ זֶּה לְ יכָל הַ הֵ ח הַ תַ ל פֶּ ד עַ זֶּה עוֹמֵ נֶּה הַ מֻ מְ הַ זֶּה, וְ הַ

חוּצָה. הַ

טקסט הזוהר

לַת ח תְּ תַ פְּ תְ אִ הּ וְ יר לָ תִ יךְ הוּא חָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א, דְ א אַחֲרָ חָ תְ ית פִּ א, אִ חָ תְ אי פִּ הַ א מֵ ילָּ עֵ לְ

הוֹן לוֹתְ צְ ה בִּ עָ מְ ין דִּ דִ י אוֹשְׁ א, דִּ תָ יוּבְ תִ יהוֹן דְּ ארֵ ינּוּן מָ אִ א לְ ימָ יְּ קַ יל, וְ עִ לָא אַנְ א, וְ יוֹמָ נֵי בְּ מְ זִ

רוּן קְ אִ ין, דְּ לֵּ ין אִ עִ רְ ר תַּ א, בַּ שׁוּתָ רְ י בִּ ילֵ יְ עַ ד דְּ לוּ, עַ עָ נְ ין נִ חִ תְ ין וּפִ עִ רְ כָל תַּ יהוֹן. וְ ארֵ י מָ מֵ קָ

ה. עָ מְ י דִּ רֵ עְ שַׁ

תרגום לעברית

יוֹם ים בְּ מִ עָ לֹשׁ פְּ ח שָׁ תָּ פְ נִ ר לוֹ, וְ רוּךְ הוּא חוֹתֵ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ר שֶׁ ח אַחֵ תַ זֶּה יֵשׁ פֶּ ח הַ תַ פֶּ ל לַ עֵ מֵ

כָל בּוֹנָם. וְ נֵי רִ פְ ם לִ לָּתָ פִ תְ ה בִּ עָ מְ ים דִּ כִ שּׁוֹפְ ה שֶׁ שׁוּבָ י תְ עֲלֵ ם בַּ אוֹתָ ד לְ עוֹמֵ ל, וְ עָ נְ לֹא נִ  וְ

י עֲרֵ ים שַׁ אִ רָ נִּקְ לוּ שֶׁ לָּ ים הַ רִ עָ ט לַשְּׁ רָ שׁוּת, פְּ רְ ים בִּ נָסִ כְ נִּ ד שֶׁ ים, עַ לִ עָ נְ ים נִ חִ תָ פְּ הַ ים וְ רִ עָ שְּׁ הַ

ה. עָ מְ דִ

טקסט הזוהר

ן הוּא אוֹפָ ן הַ מַ דָּ זְ ין, אִ עִ רְ ינּוּן תַּ אִ א בְּ אַעֲלָ ילָּא, לְ עֵ א לְ קָ לְּ ה סַ עָ מְ דִ א דְּ לוֹתָ אי צְ כַד הַ וְ

ינּוּן אִ א, בְּ לוֹתָ יא צְ הִ יל הַ נָטִ יהּ, וְ מֵ ''ל שְׁ יאֵ חֲמִ רַ ן, וְ בָ רְ בְ ון רַ יוָ אָה חֵ ית מֵ ל שִׁ א עַ ימָ יְּ קַ דְּ

ילָּא. עֵ ת לְ רַ שָּׁ קָ תְ אִ אלַת וְ א עָ לוֹתָ ין, צְ עִ מְ דִּ
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ן ן אוֹתוֹ אוֹפַ מֵּ דַּ זְ ים, מִ רִ עָ שְּׁ ם הַ אוֹתָ נֵס בְּ כָּ הִ ה לְ לָ עְ מַ ה לְ ה עוֹלָ עָ מְ דִּ ל הַ זּוֹ שֶׁ ה הַ לָּ פִ תְּ הַ שֶׁ וּכְ

ן אוֹתָ ה בְּ לָּ פִ תְּ הּ הַ חַ אוֹתָ לוֹקֵ ''ל, וְ יאֵ חֲמִ מוֹ רַ שְּׁ דוֹלוֹת, שֶׁ יּוֹת גְּ אוֹת חַ שׁ מֵ ל שֵׁ ד עַ עוֹמֵ שֶׁ

לָה. עְ מַ ת לְ רֶ שֶׁ נִקְ ת וְ נֶסֶ כְ ה נִ לָּ פִ תְּ עוֹת, הַ מָ דְּ

טקסט הזוהר

יר דִ ין תָּ ימִ שִׁ ין, וּרְ נִ ין אַחֲרָ עִ מְ ית דִּ אִ א. וְ חָ תְ אי פִּ הַ ין בְּ ימִ שִׁ כָא, וּרְ רוּ הָ אֲ תָּ שְׁ ין אִ עִ מְ ינּוּן דִּ אִ וְ

דוּ אוֹשְׁ ין, דְּ עִ מְ ינּוּן דִּ ין אִ לֵּ חוּן )ס''א אתחמון(. אִ מְ תְ א אִ לָ ין, דְּ אִ לָּ ין עִ יכִ תִ ינּוּן רְ ל כֹּל אִ עַ

ה עֲקוּ חוּצָ ם צָ לָּ אֶ רְ ן אֶ יב )ישעיה לג( הֵ תִ כְ א, דִּ שָׁ דְ קְ י מַ ב בֵּ רַ חָ תְ א, כַּד אִ תָ תַ א וְ ילָּ עֵ לְ

י קֵ לְּ תַּ סְ ין, כַּד מִ זַכָּאִ יָּיא, וְ יקַ דִ ל צַ ין עַ דִ אוֹשְׁ ין דְּ עִ מְ ינּוּן דִּ אִ יוּן. וְ כָּ בְ ר יִ לוֹם מַ י שָׁ כֵ אֲ לְ מַ

יבוּ רִ ל חָ דוּ עַ תוֹשְׁ אִ ין, דְּ עִ מְ ינּוּן דִּ אִ י לוֹן בְּ בֵ רְ עַ ין, וְ יכִ תִ ינּוּן רְ י לוֹן אִ לֵ הוּ נַטְ לְּ א. כֻּ מָ לְ עָ מֵ

אן ים. מַ נִ ל כָּל פָּ עַ ה מֵ עָ מְ ים דִּ להִ יָ' אֱ ה יְ חָ יב, )ישעיה כה( וּמָ תִ א כְּ ל דָּ עַ א וְ שָׁ דְ קְ י מַ בֵ דְּ

בֵּר. יָ' דִּ י יְ ץ כִּ אָרֶ ל כָּל הָ עַ יר מֵ מּוֹ יָסִ ת עַ פַּ רְ חֶ ר וְ תַ בָ ין. וּלְ ישִׁ דִ ין קַ אִ לָּ ין עִ יכִ תִ ין רְ לֵּ ים. אִ נִ פָּ

תרגום לעברית

יד מִ שׁוּמוֹת תָּ רוֹת, וּרְ חֵ עוֹת אֲ מָ יֵשׁ דְּ זֶּה. וְ ח הַ תַ פֶּ שׁוּמוֹת בַּ אָרוֹת כָּאן וּרְ שְׁ עוֹת נִ מָ ן דְּ אוֹתָ וְ

ה לָ עְ מַ כוּ לְ פְ שָּׁ עוֹת שֶׁ מָ ן דְּ ה הֵ לֶּ חוֹת )נראות(. אֵ מְ לֹּא נִ  יוֹנוֹת שֶׁ לְ כָּבוֹת עֶ רְ ן מֶ ל כָּל אוֹתָ עַ

לוֹם י שָׁ כֵ אֲ לְ ה מַ צָ עֲקוּ חֻ ם צָ לָּ אֶ רְ ן אֶ כָּתוּב )ישעיה לג( הֵ שׁ, שֶׁ דָּ קְ מִּ ית הַ ב בֵּ נֶּחֱרַ שֶׁ ה כְּ טָּ מַ וּלְ

ן לָּ ת כֻּ עוֹלָם. אֶ הָ ים מֵ קִ לְּ תַּ סְ מִּ שֶׁ ים כְּ הוֹרִ ים וּטְ יקִ דִּ ל צַ כוּ עַ פְ שָּׁ עוֹת שֶׁ מָ ן דְּ אוֹתָ יוּן. וְ כָּ בְ ר יִ מַ

שׁ, דָּ קְ מִּ ית הַ ן בֵּ בַּ רְ ל חֻ כוּ עַ פְּ שְׁ נִּ עוֹת שֶׁ מָ ן דְּ אוֹתָ ן בְּ בוֹת אוֹתָ רְ עָ כָּבוֹת וּמְ רְ מֶּ ן הַ לוֹת אוֹתָ נוֹטְ

לּוּ ים? אֵ נִ פָּ י הַ ים. מִ נִ ל כָּל פָּ עַ ה מֵ עָ מְ ים דִּ לֹהִ  ה ה' אֱ חָ ל זֶה כָּתוּב )ישעיה כה( וּמָ עַ וְ

בֵּר. י ה' דִּ ץ כִּ אָרֶ ל כָּל הָ עַ יר מֵ מּוֹ יָסִ ת עַ פַּ רְ חֶ ךְ - וְ ר כָּ אַחַ דוֹשׁוֹת. וְ קְּ יוֹנוֹת הַ לְ עֶ כָּבוֹת הָ רְ מֶּ הַ
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◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רמ״ו ע״א( ◆

טקסט הזוהר

יץ נָצִ א, דְּ ירָ פִ יזוּ סָ יהוּ חֵ אי אִ הַ יָ''ה, וְ רִ טוּטְ י )רל''ג ע''א( סִ רֵ קְ אִ ית רוּחַ דְּ יכָלָא, אִ אי הֵ הַ בְּ

גָא, רְ שַׁ יצוּ דְּ צִ נְ ין כִּ יצִ צִ אן נְ שָׁ רְ פָּ תְ ין מִ לֵּ אִ ין, וּמֵ רִ טְ ין סִ רֵ תְ א לִ ימָ יְּ קַ יהוּ דְּ אי אִ הַ יבָר, וְ כָל עֵ לְ

ה כַמָּ ין. וְ רִ טְ ה סִ כַמָּ נָא בְּ ימְ אוֹקִ ה )בראשית ע''א( דְּ מָ כְּ

תרגום לעברית

זֶהוּ בֶר, וְ כָל עֵ ץ לְ נּוֹצֵ יר שֶׁ פִּ סַּ ה הַ אֵ רְ זֶהוּ מַ יָּ''ה, וְ רִ טוּטְ את סִ רֵ נִּקְ זֶּה יֵשׁ רוּחַ שֶׁ יכָל הַ הֵ בַּ

ה כַמָּ נוּ בְּ בֵּאַרְ מוֹ שֶׁ נֵּר, כְּ צוּת הַ נוֹצְ תְ הִ יצוֹצוֹת כְּ ים נִ דִ רָ פְ לּוּ נִ אֵ ים, וּמֵ דִ דָ נֵי צְ שְׁ ד לִ עוֹמֵ שֶׁ

ין. יָּמִ צַד הַ זֶּה בְּ ים מִ ים לוֹהֲטִ נִ וָ ה גְ כַמָּ ים. וְ דִ דָ צְ
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